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Rozdziat 1

Specyfikacje

Specyfikacje mogg zostaé zmienione bez wczesniejszego zawiadomienia.

Produkt posiada tylko wymienione dopuszczenia oraz rejestracje, certyfikaty i
deklaracje oficjalnie dostarczone z produktem. Uzywanie tego produktu do
zastosowan, do ktérych nie jest on dopuszczony, nie jest zatwierdzone przez
producenta.

Tabela 1 Czujniki zanurzeniowe UVAS plus sc

UVAS plus sc

Technika pomiaru

Pomiar absorbancji UV (technika 2-wigzkowa), bez odczynnikow

Metoda pomiaru

SAC 254 zgodnie z normg DIN 38404 C3

Szczelina pomiarowa

1,2,5i50 mm

Zakres pomiarowy

0,01-60 m=1 (50 mm)
0,1-600 m="1 (5 mm)
0-1500 m="1 (2 mm)
2-3000 m="1 (1 mm)
Mozna go skalibrowa¢ wedtug catosciowego parametru COD, w zaleznosci od
zastosowania

Kompensacja

550 nm

Interwal pomiaru (> min)

>1min

Dlugos¢ przewodu

standardowo 10 m
Dostepne opcjonalne przediuzacze o dlugosci 5, 10, 15, 20, 30 i 50 m
Catkowita dlugo$¢ maksymalna: 60m (196stop)

Funkcja kontroli

PID, kontrola czasu, 2-punktowy kontroler

Limit ci$nienia dla sondy

maks. 0,5 bar

Temperatura otoczenia

+2°C do +40°C

Wymiary gt. x dt.

Ok. 70 mm x 333 mm

Masa

ok. 3,6 kg

Przeglady

6 miesiecy

Konserwacja prowadzona przez uzytkownika

typowo 1 godz. / miesigc

Tabela 2 Czujniki by-passowe UVAS plus sc

UVAS plus sc (w obejsciu)

Szczelina pomiarowa

2,5i50 mm

Zakres pomiaru
Przy uzyciu roztworéw wzorcowych NO;-N

0,01-60 m-1 (50 mm)
0,1-600 m-1 (5 mm)
0-1500 m-1 (2 mm)
Mozna go skalibrowa¢ wedtug catosciowego parametru COD (ChZT), w
zaleznosci od zastosowania

Dlugos¢ przewodu

standardowo 10 m
Dostepne opcjonalne przediuzacze o dtugosci 5, 10, 15, 20, 30 i 50 m
Catkowita dtugo$¢ maksymalna: 60m (196stop)

Przeptyw proébki

Prébka min.0,5 I/h

Cisnienie maksymalne

maks. 0,5 bar




Specyfikacje

Podtaczenie probki

W3az ID 4 mm /OD 6 mm

Temperatura probki

+2°C do +40°C

Wymiary patrz Rysunek 4, strona 14
Gwarancja 24 miesigce
Tabela 3 Materiat czujnika UVAS plus sc
Komponent Materiat
Modut

obudowa sondy

o8 wycieraczki

zgczKi

poprzeczka profilu 2 mm

ramie wycieraczki 5 mm / 50 mm

Stal nierdzewna 1.4571
Stal nierdzewna 1.4571
Stal nierdzewna 1.4305
Stal nierdzewna 1.4310
Stal nierdzewna 1.4581

Profil wycieraczki

silikon
okienko pomiarowe SUPRASIL (szkio krzemowe)
uszczelka obudowy silikon
uszczelka mocowania PVDF
przewd6d sondy SEMOFLEX (PUR)
Wplyw
adapter sondy Stal nierdzewna 1.4308
wplyw Stal nierdzewna 1.4301
Obejscie
kuweta pomiarowa PVC
uszczelki EPDM
ztgczki PVDF
wezyk PVC




Rozdziat 2

Informacje ogoine

2.1 Zasady zachowania bezpieczenstwa

Prosze przeczyta¢ w catosci niniejszy podrecznik przed przystgpieniem do
rozpakowania, ustawiania lub obstugi urzgdzenia. Nalezy zwréci¢ uwage na
wszystkie informacje dotyczace potencjalnych zagrozen. Nieprzestrzeganie
powyzszego moze prowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen ciata lub
uszkodzenia urzgdzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu zabezpieczen urzadzenia, nie nalezy go montowac
ani uzytkowac¢ w sposéb inny, niz okreslony w instrukcji.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno uzywa¢ sondy w miejscach niebezpiecznych.

2.1.1 Informacje o zagrozeniu zamieszczono w niniejszej instrukcji obstugi.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktora — jesli sie jej nie
uniknie — doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen.

AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktora — jesli sie jej nie
uniknie — moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

APRZESTROGA

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do mniejszych lub
Srednich obrazen.

UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktora — jesli sie jej nie uniknie — moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia. Informacje, o ktérych nalezy pamigtac¢ podczas obstugi przyrzadu.

Uwaga: Dodatkowe informacje dla uzytkownika.

2.1.2 Etykiety z ostrzezeniami

Nalezy czyta¢ wszystkie etykiety i uwagi dotgczone do sprzetu. Nieprzestrzeganie
zawartych na nich ostrzezen moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i/lub
uszkodzenia urzagdzenia. Wszelkie symbole umieszczone na urzgdzeniu sg
uzupetnione ostrzezeniem zawartym w instrukciji.

dotyczgcych obstugi i/lub bezpieczenstwa.

Taki symbol znajdujgcy sie na obudowie produktu lub barierze oznacza ryzyko wstrzgsu elektrycznego i/lub

é Jezeli na przyrzadzie widoczny jest ten symbol, odwotuje sie on do zawartych w instrukcji obstugi informacji
A Smiertelnego porazenia prgdem elektrycznym.

~



Informacje ogodlne

Na produkcie moze widnie¢ ten symbol - wskazuje on na konieczno$é noszenia okularéw ochronnych.

Na produkcie moze widnie¢ ten symbol - wskazuje on punkt podtgczenia dla uziemienia ochronnego.

Jezeli ten symbol pojawia sie na produkcie, oznacza on umiejscowienie bezpiecznika lub ogranicznika

natezenia pradu.

=i 1@ | @

Urzadzen elektrycznych oznaczonych tym symbolem nie wolno wyrzucaé do europejskich publicznych
systemoéw utylizacji odpadow. Wyeksploatowane urzadzenia nalezy zwréci¢ do producenta w celu ich
utylizacji. Producent ma obowigzek przyjaé je bez pobierania dodatkowych opfat.

2.2 Zastosowania

2.3 Zasada pomiaru

-

Pomiar grup substanciji

@

1.

COD

3. SAC

2,

BOD

4. TOC

UVAS plussc:

po bezposrednim zanurzeniu w o$rodku, bez pompowania lub przygotowywania
prébki, czujnik mierzy zawarto$¢ rozpuszczonych zwigzkéw organicznych w
zbiornikach aktywowanego szlamu miejskich oczyszczalni Sciekéw, wodach
powierzchniowych, wodzie surowej i oczyszczonej wodzie pitnej. System moze
takze stuzy¢ do kontroli wod spuszczanych z oczyszczalni Sciekdw.

Akcesoria bypass dla sondy UVAS plus sc:

przeptywowa wersja czujnika o wysokiej precyzji UVAS plus sc jest stosowany,
gdy z przyczyn konstrukcyjnych nie jest mozliwy bezposredni pomiar w osrodku
lub gdy zanieczyszczenie osrodka powoduje konieczno$¢ pomiaru przy uzyciu
filtrowanych probek (bardzo wysoka catkowita zawarto$¢ substanciji statych,
doptywy $ciekdéw do oczyszczalni, przecieki z wysypisk odpadow...).

Jakiekolwiek inne uzycie, ktére nie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w instrukcji
uzytkowania prowadzi do utraty roszczen gwarancyjnych i moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata i uszkodzenia mienia, za co producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

Zazwyczaj zwigzki organiczne rozpuszczone w wodzie pochtaniajg swiatto
ultrafioletowe, dzieki czemu pomiar absorbancji UV stanowi niezalezny wskaznik
catkowitego zanieczyszczenienia wody rozpuszczong w niej substancjg
organiczng. W uzdatnianiu wody pitnej ta metoda okreslania ilosci wody bez
substancji chemicznej przy uzyciu fotometréw i filtrowanych prébek ma diuga
tradycje.

Norma DIN 38402 C2 przewiduje dla pomiaru absorbancji UV dtugos¢ fali
pomiarowej 254 nm i okresla warto$¢ pomiaru przy uzyciu filtrowanej prébki jako
wspotczynnik absorpcji widma 254 nm (w skrécie: SAC254), co mozna przeliczyé
na liczbe wygaszen na metr. W ten sposéb uzyskuje sie mozliwosé
bezposredniego poréwnywania wartosci pomiaréw fotometrycznych w kuwetach
o réznych parametrach oraz ustala si¢ jednostki 1/m lub m-1.

Zanurzony czujnik UVAS zawiera wielowigzkowy fotometr absorpcyjny z
efektywng kompensacjg zmetnienia. Odpowiedni kontroler steruje procesem
pomiaru przy uzyciu lampy btyskowej fotometru, mechanicznie czysci okienko




Informacje ogdine

pomiarowe przy uzyciu wycieraczki i wyswietla wartosci pomiaréw jako SAC254
na 1/m.

W przypadku innych parametréw, np. COD lub TOC, istnieje korelacja z SAC254
takiej samej jakosci, jak np. pomiedzy COD a TOC. Bardzo wysoki poziom
dostepnosci warto$ci pomiaréw, minimalna wysoko$¢ inwestycji, minimalne
naktady zwigzane z instalacja, konserwacjg i utrzymaniem czesto stanowiag
kluczowe powody, by wybra¢ wysitek instalacyjny i konserwacyjny lub

W przypadku osrodkéw zawierajgcych ciata state pomiar SAC przu uzyciu UVAS
nalezy zawsze uzupetnia¢ pomiarem ciat statych lub zmetnienia (SOLITAX sc,
ULTRATURSB sc).

Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez uzytkownika sg ograniczone do
prostego sprawdzenia, ktére w zaleznosci od osrodka musi by¢ wykonywane nie
czesciej niz raz w tygodniu.




Informacje ogdlne
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Rozdziat 3 Montaz

3.1 Informacje ogodlne dotyczace instalacji

APRZESTROGA

Instalacje systemu moze wykonywac¢ wytgcznie wykwalifikowany personel zgodnie z
lokalnymi przepisami bezpieczenstwa. Wiecej informacji zawiera karta instrukcji
montazu.

Rysunek 1 Przyktad instalacji z opcjonalnymi akcesoriami

UVAS plus sc
468-517mm
18.43-20,35 inches

-




Montaz

3.2 Czujnik

Rysunek 2

Elementy akcesoriow czujnika

@Q

plus

329- 378 mm (12.95 -14,88 inches)

@ 70 mm (2,75 inches)

1+2 mm (0,04+0,08 inches)

P

5 mm (0,20 inches) 50 mm (1,97 inches)

1.

Czujnik UVAS sc

3. Pioro wycieraczki (5 mm)

2.

Piéro wycieraczki (112 mm)

4. Pioro wycieraczki (50 mm)

12




Montaz

Rysunek 3 Elementy wspornika czujnika

32 mm

5 /® (1,26 inches)
i H Q)

.

- 2,0 m (6,6 feet) -
@40 mm
@ (1,6 inches)
0
£1S ®
SR
NE O /@
-
Y 1
139 mm
(5,5 inches)

O
A
VoY
A

O
A
O
A

a3
SO oo

1. Rura montazowa 2,0 m 8. Sruby z tbem wpuszczanym M8 x 40 (4)
2. Adapter 90° 9. Korek uszczelniajgcy

3. Podstawa 10. Korek

4. Potéwka zacisku (2) 11. O-ring EPDM

5. Potéwka zacissku z gwintem (2) 12. Plaska uszczelka

6. Sruby z tbem walcowym M5 x 20 (6) 13. Sruby z tbem wpuszczanym M6 x 8 (2)
7. Ucho do mocowania 14. Sruby z tbem walcowym M3 x 10 (3)

13



Montaz

Rysunek 4 Akcesoria bypass dla UVAS plus sc

500 mm
400 mm
. 2x @8 mm
20 mm —
- |
210 mm 350m
fur den
Ausbau
der Sonde
. freilassen!
= 19 —)
]
1. Odptyw prébki 2. Podawanie probki 3. Korek spustowy
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Montaz

Rysunek 5 Informacje ogodlne dotyczace instalacji, wspornik czujnika

c — |

IS

& I Q10 mm

{=——— T —-—— - % g
plus %

1. Podstawa 8. Sruby z tbem wpuszczanym M8 x 40 (4)
2. (Kotwy) 9. Sruby z tbem walcowym z podktadkg M3 x 10 (3)
3. Korek uszczelniajacy 10. Ptaska uszczelka
4. Korek 11. Adapter 90°
5. Rura montazowa 2,0 m 12. Sruby z tbem wpuszczanym M6 x 8 (2)
6. Zacisk mocujgcy (2) 13. O-ring EPDM
7. Ucho do mocowania

3.3 Podiaczanie kabla czujnika

3.4 Informacje dot. bezpieczenstwa przewodow

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem. Przed rozpoczeciem podigczania przewodéw
elektrycznych nalezy zawsze odfgczy¢ zasilanie urzadzenia.

15



Montaz

3.4.1 Podiaczanie i przewody czujnika

APRZESTROGA

Przed wtagczeniem zasilania zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia.

Przewdd czujnika jest dostarczony razem z kodowanym szybkozigczem dla
tatwego przytgczenia do urzgdzenia sterujgcego. Zachowaj nasadke wtyku, aby
moc zamkngé otwor witykowy na wypadek, gdyby trzeba byto usungé czujnik.
Mozna dokupi¢ opcjonalne przewody przedituzajgce w celu przedtuzenia
przewodu czujnika.

Rysunek 6 Podtaczanie czujnika przy uzyciu szybkozigcza
4 2
s Mo
Rysunek 7 Przyporzadkowanie stykéw szybkoztacza
(o8 £ \Jo
\ o) /
\o\y
Numer Oznaczenie Kolor przewodu
1 +12V DC Brazowy
2 Obwadd wspolny Czarny
3 Dane (+) Niebieski
4 Dane (-) Biaty
5 Ekran Ekran (szary przewod w istniejacym szybkozigczu)
6 Wyztobienie

16




Rozdziat 4 Dziatanie

4.1 Dziatanie urzadzenia sterujgcego sc
Czujnik moze dziata¢ ze wszystkimi urzgdzeniami sterujgcymi sc. Nalezy
zapoznac sie z dziataniem urzadzenia sterujgcego sc przed zastosowaniem
czujnika. Nauczy¢ sie postugiwa¢ menu oraz wykonywaé¢ odpowiednie funkcje.

4.2 Ustawienia czujnika

Podczas podtgczenia czujnika po raz pierwszy pojawi sie numer seryjny czujnika
jako jego nazwa. Nazwe czujnika mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposdb.

1.

2.

Otworz MAIN MENU (Gtéwne menu).

Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzi¢.
Wybierz odpowiedni czujnik i potwierdz.

Wybierz CONFIGURE (Konfiguracja) i potwierdz.

Nacisng¢ EDITED NAME (MIEJSCE POMIARU) i potwierdz.

Zmien nazwy i potwierdz, aby powréci¢ do menu CONFIGURE
(KONFIGURACUJA).

Uzupetni¢ konfiguracje systemu w ten sam sposob, definiujgc ustawienia dla
nastepujgcych elementéw menu.

USTAW PARAMETR
JEDN.POM.

INTERWAL POM.
KORELACJA
ODNIESIENIE
INTERWAL POM.

CZAS ODPOWIEDZI
CLEANING (Czyszczenie)
TRYB PRACY WYC.
BYPASS

SET DEFAULTS (Ustawienia fabryczne)

4.3 Rejestrator danych czujnika

Jednostka przechowywania danych oraz jednostka pamieci zdarzenia sg
zapewniane dla kazdego czujnika. Jednostka przechowywania danych
przechowuje dane pomiaru w zdefiniowanych przedziatach czasowych, a
jednostka pamieci zdarzenia zachowuje zdarzenia takie jak zmiany konfiguraciji
oraz warunki ostrzezen. Obie jednostki przechowywania mozna wyeksportowa¢ w
formacie CSV (por. podrecznik obstugi urzgdzenia sterujgcego sc ).

17



Dziatanie

4.4 Struktura menu

4.4.1 SENSOR STATUS (Stan czujnika)

SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz jeden czujnik)

BLEDY
Mozliwe komunikaty o btedach: WILGOTNY, R <M, DEXT < 0.0, W. POS. NIEZN., W. ZABLOK., BLAD LAMPY,
R ZAWYSOKIE

OSTRZEZENIA

Mozliwe ostrzezenia: EM ZA WYSOKIE, KONC. ZA WYSOKA, SPRAWDZ KAL., ZMIEN PIORO, WYMAG.
SERWIS., WYMIEN USZCZEL., WYM. SILNIK S.

Uwaga: Por. Rozdziat 6 Usuwanie usterek, strona 31 w zakresie listy wszystkich bfedow i
komunikatéw oraz opisow niezbednych dziatari naprawczych.

4.4.2 Konfiguracja CZUJNIKA

SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wigcej niz jeden czujnik)

CALIBRATION (KALIBRACJA)

WSPOLCZYNNIK

Mozliwosc¢ regulacji w zakresie 0,80—1,20dla
potrzeb pomiaréw poréwnawczych.

OFFSET
(Kompensacja)

Mozliwos¢ regulacji od -250 do +250 mE dla
korekcji punktu zerowego

KAL. ZERO

Patrz 4.5.2 Kalibracja
punktu zerowego,
strona 23.

1-PUNKT-KAL

Patrz 4.5.3 1-
punktowa kalibracja,
strona 24.

WERYFIKUJ

Patrz 4.6.1 Regulacja
punktu zerowego,
strona 25.

USTAWIENIA

OUTPUT MODE
(Tryb wyjscia)

AKTYWNY

WSTRZYMANY

TRANSFER

SELECTION
(WYBOR)

Zachowanie sie wyj$¢ w czasie kalibracji albo
ustawiania punktu zerowego

ODSTEP KAL.

Licznik kal.
uzytkownika

0-30 d, ustawienie
domysine 0 d

SET CAL DEFLT
(Ustaw wartos¢
domysing kalibracji)
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4.4.2 Konfiguracja CZUJNIKA

SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz jeden czujnik)

KONFIGURACJA
EDYTUJ NAZWE 10 znakéw |
PARAMETR SAK254, SAC254, Ext254, Abs254, T/cm, BODuv, BSBuv, CSBuv, CODuv, DOCuv, TOCuy, ...
JEDN.POM. 1/m, mE, AU, %, mg/l, ppm
KORELACJA 2 pary wartosci: 1[1/m] i 1[mg/I] - 2[1/m]i 2[mg/l]
ON/OFF
ODNIESIENIE (WEACZ/WYEACZ.)
INTERWAL POM. 15,20,30s;1,2,3,4,5,6, 10, 12, 15, 20, 30

min

CZAS ODPOWIEDZI

1-12 x INTERWAL
POM.

Wskazanie
rzeczywistego czasu
odpowiedzi w min

CLEANING
(Czyszczenie)

1/pomiar, 1, 2, 3, 5, 6, 10, 12, 15, 20, 30 min, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 12 godz, 10:00 godz.

TRYB PRACY WYC.

POJEDYNCZE

Ustawienie normalne

PODWOJNE A-B-A

Podwojona
czestotliwos¢
wycierania

PODWOJUNE B-A-B

Podwojona
czestotliwos¢
wycierania

TRYB PRACY WYC.: B

TRYB PRACY WYC.:
B-A-B

OBEJSCIE tak/nie Blokada wysuwania wycieraczki
INTERWAL POM.:

USTAW. ARE YOU SURE? > min

FABRYCZNE (Czy jeste$ pewien?) CZAS REAKCJI Przywrdcenie konfiguracji fabrycznej.
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4.4.2 Konfiguracja CZUJNIKA

SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wigcej niz jeden czujnik)

SERWIS

UVAS plus sc

Nazwa urzadzenia

EDIT NAME (Edytuj
nazwe)

SERIAL NUMBER
(Numer seryjny)

FILTR DANYCH

Pomiarowa i referencyjna dtugosc fali

ZAKRES POMIAR.

INFO O SONDZIE DROGA OPTYCZNA

Szerokos$¢ szczeliny pomiarowej

WYCIER., NR. KAT

Numer elementu

NUMER MODELU

Numer elementu

CODE VERSION
(Wersja kodu)

Oprogramowanie czujnika

WSPOLCZYNNIK

DRIVER VERS

(Wersja sterownika)

DATA PRODUKCJI Data produkc;ji

OFFSET

(Kompensacja) Warto$¢ ustawiana w menu KALIBRACJA

a

Czynnik wewnetrzny

b

Czynnik wewnetrzny

DATE (Data)

Data ostatniej zmiany wartosci OFFSET i/lub
WSPOLCZYNNIK

STD.: 3000 mE

CAL. DATA (DANE | DEXT 100 %

KALIBR.) DEXT 50 %

DEXT 25 %

Wewnetrzne dane kalibracji

GAIN (KOREKCJA
WZMOCN.)

Czynnik przyrzadu

CAL.

Data ostatniej kalibracji fabryczne;j

Wewnetrzne dane kalibracji
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4.4.2 Konfiguracja CZUJNIKA

SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz jeden czujnik)

CZAS KONSERW.

CZAS PRACY Liczniki

ZMIEN PIORO ITicznik 50000-0-neg.
liczba

SPRAWDZ KAL. Liczba interwatu

testowego

SERVICE (Serwis)

Licznik 180 d-0-neg.
liczba

USZCZELKI

Licznik 365 d-0-neg.
liczba

USZCZELKI WALU

Licznik 500000-0-

Liczba ujemna w razie przekroczenia

neg. liczba
SILNIK Liczniki
LAMPA Liczniki
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4.4.2 Konfiguracja CZUJNIKA

SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wigcej niz jeden czujnik)

4.5 Kalibracja

SERWIS

Informacja OUTPUT
MODE (Tryb wyjscia)

ZMIEN PIORO Patrz 5.3 Wymiana piora wycieraczki, strona 29.
CZYSC: (proces wycierania)
WYCIERAJ
(piéro wycieraczki wysuwa sie, zablokowane w
TEST WYCIER. wersjach bypass: zob. 5.2 Czyszczenie szczeliny

pomiarowej, strona 28

PRAD SILNIKA(prad silnika podczas procesu
wycierania)

Srednia warto$é

Warto$¢ pojedynczego pomiaru

Pojedyncza wartos¢ zmierzona dla AQS
(WSPOLCZYNNIK = 1, OFFSET = 0)

POZ. WYC. (pozycja wycieraczki)

DEXT (delta gaszenia EM-ER)

EM(kanat pomiaru gaszenia)

SYGNALY ER(kanat referencyjny gaszenia)

(Pomiar 1/s) M (poziom pomiaru)

R (poziom referencyjny)

IM (kanat pomiaru intensywno$ci)

IR (kanat referencyjny intensywnosci)

rd (wartos¢ referecyjna)

md (kanat pomiaru wartosci)

extd (gaszenie wartosci)

WILGOC
OUTPUT MODE Zachowanie sie wyj$¢ przyrzadu, gdy menu
(Tryb wyjscia) Maint.Proc. (Serwis) jest otwarte

Przyrzad zostat dokfadnie skalibrowany przed dostawg i kalibracja nie ulegnie
zmianie przez diugi czas.

Zaleca sie regularne sprawdzanie kalibracji (4.5.1 Weryfikacja, strona 23) przy
uzyciu pojemnika testowego. W przypadku znacznych rozbieznos¢i nalezy
przeprowadzi¢ kalibracje punktu zerowego (4.5.2 Kalibracja punktu zerowego,
strona 23) w celu zrekompenowania przesuniecia punktu zerowego, a nastepnie
zmieni¢ stopien nachylenia krzywej, wykonujgc kalibracje 1-punktowg (4.5.3 1-
punktowa kalibracja, strona 24).

Podczas kalibracji wyswietlane sg wytgcznie wartosci mE. Regulacja wartosci
zadanej rowniez odbywa sie przy uzyciu jednostki miary mE. Ta warto$¢ zadana
widnieje na filtrze dla potrzeb weryfikacji. Nalezy dokona¢ pomiaru cieczy
wzorcowych przy uzyciu zewnetrznego fotometru widma i przeliczy¢ warto$ci
pomiaru, uwzgledniajgc grubosé warstwy czujnika.
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4.5.1 Weryfikacja

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

10.

Otworz MAIN MENU (Gtéwne menu).
Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzi¢.

Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.
Wyjmij czujnik ze zbiornika i przeptucz szczeline pomiarowg wodg.
Nacisnij przycisk VERIFY (Weryfikacja) i zatwierdz. Wycieraczka wysunie sie.

ZatwierdZz komunikat INSERT FILTER PRESS ENTER TO CONTINUE...
(Witoz filtr i nacisnij Enter, aby kontynuowac)

ZatwierdZz komunikat WHEN STABLE PRESS ENTER X.X (Po
ustabilizowaniu nacisnij Enter X.X)

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.

Edytuj wartos¢ 1 SAMPLE-KAL (Kal. 1 prébka) Wyreguluj warto$¢ zadang
(+x.x) zgodnie z parametrami zbiornika testowego i zatwierdz.

Zatwierdz komunikat FACTOR: X.XX (Wspétczynnik: X.XX).

Wyswietlona zostaje skorygowana wartos¢ pomiaru. Zatwierdz komunikat
WHEN STABLE PRESS ENTER X.X (Po ustabilizowaniu nacisnij Enter X.X)

Nacisnij przycisk FINISH (Zakoncz) i zatwierdz.

Zatwierdz komunikat REMOVE FILTER PRESS ENTER (Wyciagnij filtr i
nacisnij Enter).

Wycieraczka wysunie sie. Zanurz czujnik w miejscu pomiaru.

Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu CALIBRATE (Kalibracja).

Zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO PROCESS (Wznowienie pracy
sondy).

Zatwierdz polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powrét do
pracy pomiarowej.

4.5.2 Kalibracja punktu zerowego

1.

2,

Otwérz MAIN MENU (Gtéwne menu).
Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzi¢.

Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.

Wybierz pozycje ZERO CAL (Kal. p. zerowego) i zatwierdz.
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4.5.3 1-punktowa kalibracja

10.

1.

12,

13.

14,

10.

1.

Wyjmij czujnik ze zbiornika i przeptucz szczeling pomiarowg wodg. Ustawic
szczeling pomiarowg poziomo i catkowicie napetni¢ wodg destylowang.
Zatwierdz komunikat FILL IN AQUA DEST PRESS ENTER TO CONTINUE
(Napetnij wodg dest. i naci$nij Enter, aby kontynuowad).

Zatwierdz komunikat WHEN STABLE PRESS ENTER DEXT: +/- X.X mE (Po
ustabilizowaniu nacisnij Enter DEXT: +/- X.X mE)

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.
Wybierz opcje OFFSET: X.X mE.

Zatwierdz komunikat WHEN STABLE PRESS ENTER +/- X.X (Po
ustabilizowaniu nacisnij Enter +/- X.X)

Nacisnij przycisk FINISH (Zakoncz) i zatwierdz.
Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu CALIBRATE (Kalibracja).

Zanurz sonde w miejscu pomiaru i zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO
PROCESS (Wznowienie pracy sondy).

Zatwierdz polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powrét do
pracy pomiarowe;.

Otwoérz MAIN MENU (Gtéwne menu).
Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzig.

Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.

Wybra¢ 1-PUNKT-KAL i potwierdzié.

Wyjmij czujnik ze zbiornika i przeptucz szczeling pomiarowg wodg. Ustaw
szczeline pomiarowg poziomo i catkowicie napetnij prébkg referencyjna.
Zatwierdz komunikat FILL IN CAL STANDARD PRESS ENTER (Wiej

wzorzec kal. i nacisnij Enter).

Zatwierdz komunikat WHEN STABLE PRESS ENTER x. x. (Po
ustabilizowaniu nacisnij Enter x. x.)

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.

Edytuj wartos¢ 1 SAMPLE-KAL (Kal. 1 prébka) Wyreguluj warto$¢ zadang
(+x.x) zgodnie z parametrami probki referencyjnej i zatwierdz.

Zatwierdz komunikat FACTOR: X.XX (Wspétczynnik: X.XX).

Zatwierdz komunikat WHEN STABLE PRESS ENTER X.X. (Po
ustabilizowaniu nacisnij Enter X.X.)
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12.

13.

14.

15.

Nacisnij przycisk FINISH (Zakoncz) i zatwierdz.
Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu CALIBRATE (Kalibracja).

Zanurz sonde w miejscu pomiaru i zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO
PROCESS (Wznowienie pracy sondy).

Zatwierdz polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powrét do
pracy pomiarowe;.

4.6 Regulacja wartosci pomiaréw
Jezeli laboratoryjne pomiary pordwnawcze nie sg wystarczajgco zgodne z
wartosciami pomiardéw przy uzyciu sondy, mozna wykonac elektroniczng
regulacje wartosci pomiaru (punktu zerowego i wspotczynnika). Jest to
rozwigzanie tymczasowe, umozliwiajgce prace do nastepnej wizyty w serwisie.

Oprécz tego, ustawienia nalezy wprowadzaé wytgcznie wtedy, gdy wyniki
sprawdzenia punktu zerowego po wyczyszczeniu okienka pomiarowego i
weryfikacji sg niezadowalajgce.

4.6.1 Regulacja punktu zerowego

1.

2,

Otwérz MAIN MENU (Gtéwne menu).
Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzi¢.

Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.
Nacisng¢ OFFSET (Kompensacja) i potwierdzic.

Wprowadz przesuniecie punktu zerowego, edytujgc wartos¢ xx mE i
zatwierdzajgc zmiany.

Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu CALIBRATE (Kalibracja).

Zanurz sonde w miejscu pomiaru i zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO
PROCESS (Wznowienie pracy sondy).

Zatwierdz polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powrét do
pracy pomiarowe;.

4.6.2 Ustawianie wspoélczynnika

1.

2,

b

Otwoérz MAIN MENU (Gtéwne menu).
Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzi¢.

Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

Nacisnij przycisk CALIBRATION (Kalibracja) i zatwierdz.
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5. Wybraé FACTOR (WSPOLCZ.) i potwierdzié.

6. Edytuj wspodtczynnik x.xx i zatwierdz. Biezgca wartos¢é pomiaru jest mnozona
przez wspotczynnik z zakresu 0,80—1.20, a nastepnie wynik jest wyswietlany
na ekranie.

7. Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu CALIBRATE (Kalibracja).

8. Zanurz sonde w miejscu pomiaru i zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO
PROCESS (Wznowienie pracy sondy).

9. Zatwierdz polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powrét do
pracy pomiarowe;.

4.7 Przeliczanie na inne parametry sumaryczne.

SAC 254 to niezalezny sumaryczny parametr okreslajgcy zawartosé
rozpuszczonych substancji organicznych w wodzie i oceniajgcy, podobnie jak
wszystkie pozostate parametry, tylko konkretng frakcje wszystkich
zanieczyszczen zawartych w wodzie. Pomimo istotnych zbieznosci, parametry
sumaryczne moga by¢ przeliczane jedynie w pewnym zakresie. Pomimo tego, w
przypadku stwierdzenia korelacji pomiedzy SAC 254 a innym parametrem
sumarycznym, przeliczone wartosci pomiaréw sond UVAS mogg by¢ wyswietlane
jako mg/l TOCuv, CSBuv itd.

Aby stwierdzi¢ korelacje, najpierw trzeba prowadzi¢ pomiary krzywej SAC przez
kilka dni. Tylko regularna krzywa dobowa z wyraznymi czasami niskiego i
wysokiego zanieczyszczenia, np. w kanalizacji miejskiej, stanowi dobrg podstawe
dla solidnych przeliczen.

W porach dnia okreslonych dla niskiego i wysokiego zanieczyszczenia
* Proébke reprezentatywng nalezy pobrac w lokalizacji sondy UVAS.
* Nalezy odczyta¢ odpowiednig wartos¢ SAC i
e Przeprowadzi¢ pomiar laboratoryjny parametru do korelacji.

Przyktad:
Prébka 1 SAC 254: 105 1/m ; TOC: 150 mg/l:
Prébka 2 SAC 254: 35 1/m ; TOC: 38 mg/l:

USTAWIENIA
CZUJNIKOW

KONFIGURACJA

USTAW PARAMETR TOCuv

JEDN.POM. mg/l

PARA 1
1 [1/m] = 105
1 [mg/l] = 150
PARA 2
2[1/m] = 35
2 [mg/l] = 38

KORELACJA

Wprowadzong korelacje nalezy regularnie sprawdzac¢, prowadzgc pomiary
poréwnawcze w laboratorium.
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Rozdziat 5 Konserwacja

APRZESTROGA

Ryzyko zakleszczenia palcéw. Czynnosci opisane w tej czesci instrukcji obstugi moze
wykonywaé wytgcznie wykwalifikowany personel.

Czystosc¢ obu okienek pomiarowych w szczelinie pomiarowej czujnika ma
decydujgce znaczenie dla prawidtowosci wynikéw pomiaréw!

Co tydzien nalezy sprawdzag, czy okienka pomiarowe nie sg zabrudzone, za$
piéra wycieraczek nalezy sprawdza¢ pod katem zuzycia.

Wymianeg uszczelek nalezy raz w roku zleca¢ serwisowi producenta! Brak regularnych
wymian uszczelek grozi przedostaniem sie wody do gtowicy sondy i powaznym
uszkodzeniem przyrzadu!

5.1 Harmonogram prac konserwacyjnych

Czynnosci konserwacyjne

Kontrola wzrokowa co tydzien

Pomiary poréwnawcze co tydzien

Sprawdzi¢ kalibracje (zaleznie od warunkéw otoczenia)

Inspekcja co szes¢ miesiecy (licznik)
Wymiana uszczelnienia co rok (licznik)
Wymiana pidra wycieraczki zgodhnie z licznikiem

Materialy eksploatacyjne

Numer Oznaczenie Przecietny okres pracy*
1 Zestawy wycieraczek 1 rok
1 Silniczek wycieraczek 5lat
1 Zestaw uszczelek 1 rok
1 Lampa btyskowa 10 lat
2 Okienka pomiarowe 5 lat
1 Zestaw filtrow 5 lat
2 O-ring jednostki przeptywowej 1 rok

* Gdy urzadzenie jest uzywane zgodnie z ustawieniami fabrycznymi oraz w prawidtowy
sposob
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5.2 Czyszczenie szczeliny pomiarowej

ANIEBEZPIECZENSTWO

Kontakt z substancjami chemicznymi lub biologicznymi moze stanowi¢ potencjalne
zagrozenie.

Obstuga probek chemicznych, wzorcow i odczynnikédw moze by¢ niebezpieczna.
Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac sie ze wszystkimi procedurami
zapewniajgcymi bezpieczenstwo i prawidtowymi sposobami obchodzenia sie z
substancjami chemicznymi. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen zawartych w
kartach danych bezpieczenstwa.

Normalna obstuga urzgdzenia moze wymagaé skorzystania z substancji
chemicznych lub prébek, ktére nie sg bezpieczne biologicznie.

e Przed ich uzyciem nalezy zapoznac¢ sie z kartami danych bezpieczenstwa
oraz przestrzegaé wszystkich informacji ostrzegawczych umieszczonych na
opakowaniach oryginalnych roztworow.

e Wszystkie uzyte substancje nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi i krajowymi.

e Ubidr ochronny oraz inne zabezpieczenia muszg by¢ dostosowane do
stezenia i ilosci niebezpiecznej substancji, ktéra jest uzywana.

W przypadku odpowiedniego ustawienia interwatu pracy wycieraczki oraz
terminowej wymiany piér wycieraczki dodatkowe czyszczenie szczeliny
pomiarowej nie jest konieczne.

1. Otworz MAIN MENU (Gtéwne menu).

2. Nacisngé SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzi¢.

3. Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

4. Nacisnij przycisk DIAG/TEST (Diagnostyka/test) i zatwierdz.

5. Nacisnij przycisk TEST/MAINT (Test/konserwacja) i zatwierdz.

6. Nacisnij przycisk SIGNALS (Sygnaty) i zatwierdz.

7. Wyjac¢ czujnik ze zbiornika.
W zaleznosci od stopnia i rodzaju zanieczyszczenia zanieczyszczenh nalezy
wykonaé czyszczenie przy uzyciu ptynu do mycia okien, srodka
odtluszczajgcego lub 5-procentowego kwasu solnego (w procesie
czyszczenia moze pomaoc uruchomienie ramienia wycieraczki przy uzyciu

klawisza Enter).

Pozostaw szczeline pomiarowg do namoczenia na 5—10 minut, a nastepnie
doktadnie oczys¢ jg wodg destylowana. Cel: [ER] i [EM] < 500

Potwierdzi¢ ENTER = CZYSC.

8. Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu SIGNALS (Sygnaty).
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9. Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu TEST/MAINT.
(Testowanie/konserwacja). Zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO
PROCESS (Wznowienie pracy sondy).

10. Zatwierdz polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powr6t do
pracy pomiarowe;.

5.3 Wymiana pidéra wycieraczki

APRZESTROGA

Nalezy stosowac do obowigzujgcych w danym miejscu przepiséw BHP. Podczas zmiany
gumy wycieraczki uzywaé rekawic ochronnych.

Uwaga: Uwaga dotyczgca wersji bypass: Wycieraczka daje sie wyciggngc¢ bez trudu po
uprzednim wyjeciu czujnika z jednostki przeptywowej w celu odstoniecia odcinka
pomiarowego!

1. W tym celu w menu SENSOR SETUP (KONFIGURACJA CZUJNIKA),
CONFIGURATION (KONFIGURACJA) opcje BYPASS (OBEJSCIE) na "no"
(nie)!

Rysunek 8 Wymiana piéra wycieraczki

FO
¥
[l

N

Otworz MAIN MENU (Gtéwne menu).

et

Nacisna¢ SENSOR SETUP (USTAW. CZUJNIKOW) i potwierdzié.

4. Nacisnij przycisk SELECT SENSOR (Wybierz czujnik) (jezeli jest wiecej niz
jeden czujnik) i zatwierdz.

5. Nacisnij przycisk DIAG/TEST (Diagnostykal/test) i zatwierdz.

o

Nacisnij przycisk TEST/MAINT (Test/konserwacja) i zatwierdz.

N

Nacisnij przycisk REPLACE PROFILE (Zmien piéro) i zatwierdz.
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Konserwacja

8. Unies pasek zabezpieczajgcy (1) i zatwierdz polecenie REMOVE CAP
(Zmien naktadke).

Uwaga: Tylko dla wersji przyrzadu ze szczeling pomiarowg 1 lub 2 mm.

9. Potwierdz polecenie REPLACE PROFILE (Zmien piéro), PUT ON CAP
(Natoéz naktadke). Wycieraczka (2) wysunie sie automatycznie.

10. Nacisnij przycisk powrotu, aby opusci¢ menu REPLACE PROFILE (Zmien
piéro).

11. Zanurz sonde w miejscu pomiaru i zatwierdz polecenie RETURN PROBE TO
PROCESS (Wznowienie pracy sondy).

12. ZatwierdzZ polecenie READY (Gotowy). Automatyczne wytarcie i powrét do
pracy pomiarowe;.

5.4 Wymiana uszczelek (wersja bypass)

5.4.1 UVAS plus sc

LZX428
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Rozdziat 6

Usuwanie usterek

6.1 Komunikaty o btedach

6.2 Ostrzezenia

Mozliwe komunikaty o btedach czujnika sg wyswietlane na urzgdzeniu sterujgcym

SC.

Tabela 4 Komunikaty o bledach

Wyswietlony btad Usuwanie
BRAK
Sprawdz wartos¢ ustawienia WILGOTNY w menu SENSOR
SETUP (KONFIGURACJA CZUJNIKA), TEST/MAINT
WILGOC (TEST/KONSERWACJA), MAINT.PROC (SERWIS),
SIGNALS (SYGNALY).
Wyjaé czujnik ze zbiornika i wezwaé serwis
R<M Wezwac serwis
DEXT < 0,0 Sprawdz kalibracje, skontaktuj sie z serwisem
POZ. W. NIEZN. Sprawdz szczeling pomiarowa, skontaktuj sie z serwisem
W. ZABLOK. Sprawdz szczeling pomiarowa, skontaktuj sie z serwisem
BLAD LAMPY Wezwac serwis
R ZA WYSOKIE Wezwac serwis

Mozliwe komunikaty o btedach czujnika sg wyswietlane na urzgdzeniu sterujgcym

SC.

Tabela 5 Ostrzezenia

Wyswietlane ostrzezenie

Przyczyna

Usuwanie

BRAK

Prawidtowa praca pomiarowa

EM ZA WYSOKIE

Zbyt duze zmetnienie, zawarto$¢ materiatu
organicznego lub stezenie azotanéw, w wyniku Sprawdzi¢ pomiar w laboratorium
nastgpito przekroczenie zakresu pomiarowego

KONC. ZA WYSOKA

Za wysokie stezenie azotanéw, w wyniku nastgpito
przekroczenie zakresu pomiarowego

Sprawdzi¢ pomiar w laboratorium

SPRAWDZ KAL.

Uplyniecie interwatu testowego

Sprawdzi¢ kalibracje

ZMIEN PIORO

Osiagnieto limit licznika

Wymieni¢ piéro wycieraczki

WYMAG. SERWIS.

Osiagnieto limit licznika

Wezwaé serwis

WYMIEN USZCZEL.

Osiggnieto limit licznika

Wezwaé serwis

WYM. USZCZELKI WALU

Osiagnieto limit licznika

Wezwaé serwis
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Rozdziat 7 Czesci zamienne

UVAS DIUS SC (T MIM) ettt ettt e eh e ettt eh et et ea bt e e e bt e e eabe e e e nnae e e s LXV418.00.10001
UVAS DIUS SC (2 MIM) ettt ettt et eh e ettt eh e et e ea et e s b e e eabe e e e b e eanes LXV418.00.20001
UVAS DIUS SC (B MIM) ettt ettt ettt et e ettt eh e n et ea e e e b e e eabe e e nnne e eaaes LXV418.00.50001
UVAS PIUS SC (B0 MIM) .ottt ettt ettt ettt ettt eh e ettt eh e e e e e eabe e e et ee e eane e e s enee s LXV418.00.90001
Podrecznik uzytkownika (xx 0znacza Kod JEZYKA)...........cccceieiiiiiiiiieiie e DOC023.xx.03230
Akcesoria
Zestaw przediuzajgCy PrzeWO (5 M) .....eeeeii ettt e e e LZX848
Zestaw przedtuzajgCy PrzeWod (10 M) ...t e e e ee e e e e b be e e e naeeens LZX849
Zestaw przediuzajgCy PrzeWoOd (15 M) ... ittt e e et b e e e snaeeens LZX850
Zestaw przedtuzajgCy PrzeWoid (20 M) .. ....eoo ittt et e e LZX851
Zestaw przedtuzajgCy PrzeWoid (30 M) .. ..ottt e e e e e e e b e e e r e e e s n e LZX852
Zestaw przedtuzajgCy PrzeWod (50 M) ........ooi ittt LZX853
Zestaw przedtuzajgcy PrzeWod (100 M) ....oo ettt b e s e e e e s e b e e ee e nnneeeeeas LZY339
Wspornik czujnika w zestawie Adapter 90° ... .o e LZY714.99.53520
Sktad:
00 ES] 2= 1 PP UPPRRPPPPRPPT LZY827
Lol g ol [o 3o g loTete V= o1 = SRR UPPPPPPPPPPPTN LZY804
ZACISK MOCUJGCY (X))t ettt et ettt ettt ettt e ettt e oo ettt e 4 e ea ettt e e e ea e ee a4 e ea ettt e e eas e ee e e e eaneeee e e eaneee e e e ennnenas LZX200
RUIE MONTAZOWEA 2 M ...t e e b e e e e b e e e LZY714.99.00020
O] o] =Yl o 1 PP PP TP PRSPPI LZY823
RUra przedtuzZajgla 1,8M ... ... LZY714.99.00040
RUra przedtuzZajgla 1,0M ... ..ot LZY714.99.00030
Drugi punkt mocowania (z zaciskiem MOCOWEANIA)..........ueeiiiiiiiiiie et LZY714.99.03000
AAPIEr SONAY 07 ... et e et e e e eh e e e e b e e e e e e aee LZY714.99.50000
SPrzet, MOCOWANIE CZUJNIKE ........veeieiiieiiiie ettt e e s bt e e e s bbb eee e s s et e ee e e s abbeeeeen e LZY822

Materiaty eksploatacyjne

(o] (o RN =Y = Tovd (B I 010 1 (S 4 O U RRS LZX148
Pioro WyCieraCzKi 2 MM (5 SZE.) ..ieii ittt e et e et e e e e bbb e e e b e e raeas LZX012
Pioro wycCieraCzKi 5 MM (5 SZE.) ..ottt e enees LZX117
Pioro wycieraCzKi 50 MM (20ZL.).........uiiii ettt e e e e e e e e e n e e e e nene s LZX119
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Zatacznik A Informacje rejestrow ModBUS

Tabela 6 Rejestry ModBUS czujnika

Group Name Register # Data Type Length R/W Opis
measurement 40001 Float 2 R wyswietlona warto$¢ pomiaru
unit 40003 Unsigned Integer 1 R/W jednostka: mg/l =0: g/l =1
parameter 40004 Unsigned Integer 1 R/W parametr
Measure interval 40005 Unsigned Integer 1 R/W odstep czasowy miedzy pomiarami
correction 40006 Float 2 R/W korekta
offset 40008 Float 2 R/W kompensacja
integration 40010 Unsigned Integer 1 R/W integracja, zawsze 1
cleaning_interval 40011 Unsigned Integer 1 R/W odstep czyszczenia
wiper mode 40012 Unsigned Integer 1 R/W tryb pracy wycieraczki
wiper state 40013 Unsigned Integer 1 R/W stan wycieraczki
resp time 40014 Unsigned Integer 1 R/W czas reakgcji
drv_struct_ver 40015 Unsigned Integer 1 R wersja struktury sterownika
drv_firmw_ver 40016 Unsigned Integer 1 R wersja oprogramowania sprzetowego
drv_cont_ver 40017 Unsigned Integer 1 R wersja zawartosci sterownika
location 40018 String 5 R/W lokalizacja
path length 40023 Float 2 R dtugosé drogi
profile 40025 Integer 2 R licznik profili
motor_cycles 40027 Integer 2 R cykle silnika
flash_counter 40029 Integer 2 R licznik btyskowy
sealing_counter 40031 Integer 2 R licznik uszczelnienia
service_counter 40033 Integer 2 R licznik serwisowy
operating_hours 40035 Integer 2 R godzin pracy
shaft_sealing_counter 40037 Integer 2 R licznik uszczelnienia watu
profile reset val 40039 Integer 2 R/W resetowanie profilu val
seals reset val 40041 Integer 2 R/W resetowanie uszczelek val
service reset val 40043 Integer 2 R/W resetowanie serwisu val
shaft seal reset val 40045 Integer 2 R/W resetowanie watu val
des_measurement 40047 Float 2 R zgdana warto$¢ pomiaru
meas_single_value 40049 Float 2 R pojedyncza warto$s¢ pomiaru
dext 40051 Float 2 R delta gaszenia
EM 40053 Float 2 R m - gaszenie
ER 40055 Float 2 R r - gaszenie
M 40057 Float 2 R m
R 40059 Float 2 R r
intensity_mes 40061 Float 2 R m - intensywnos¢
intensity_ref 40063 Float 2 R r - intensywnosc¢
humidity_main 40065 Float 2 R wilgotnosé - gtéwna
conc_blank 40067 Float 2 R stezenie bez korekty
cal_date 40069 Time 2 R godzina i data kalibraciji
user_cal_date 40071 Time 2 R godzina i data kalibracji uzytkownika
std_s3 40073 Float 2 R standard S3
cal_L1 40075 Float 2 R cal. punkt 1




Informacje rejestrow ModBUS

Tabela 6 Rejestry ModBUS czujnika

cal_L2 40077 Float 2 R cal. punkt 2

cal_L3 40079 Float 2 R cal. punkt 3

cal_mes 40081 Float 2 R m - kalibracja

cal_ref 40083 Float 2 R r - kalibracja
cal_intensity_mes 40085 Float 2 R intensywnos$¢ m - kalibracja
cal_intensity_ref 40087 Float 2 R intensywno$¢ r - kalibracja
cal_ext 40089 Float 2 R gaszenie - kalibracja
process 40091 Unsigned Integer 1 R/W rejest procesu

menu 40092 Unsigned Integer 1 R stan menu

gain_ref 40093 Integer 1 R g;i:i;ybgijfcx_wﬁnff /ivev;?na’ru ref.,
gain_mes 40094 Inoger 1 R | om, starery bat - cap. 2 whw
wiper_lim_a 40095 Integer 1 R limit wycieraczki a
wiper_lim_b 40096 Integer 1 R limit wycieraczki b
wiper_lim_out 40097 Integer 1 R limit wycieraczki zew.
prg_vers 40098 String 4 R wersja programu

ser_no 40102 Integer 2 R numer seryjny

cal_out_cfg 40104 Integer 1 R cal. tryb wyjscia
user_cal_int 40105 Integer 1 R/W okres kalibracji uzytkownika
wiper_current 40106 Integer 1 R prad silnika wycieraczki w mA
resp_time_min 40107 Integer 1 R czas reakcji w min
flash_per_fil 40108 Integer 2 R blysk na filtr

cm1 40110 Float 2 R/W meas. Nasadka 1

cm2 40112 Float 2 R/W Nasadka pom. 2

cr 40114 Float 2 R/W nasadka ref. 1

cr2 40116 Float 2 R/W nasadka ref. 2

lambda_m 40118 Float 2 R/W pom. lambda

lambda_r 40120 Float 2 R/W ref. lambda

transm_m 40122 Float 2 R/W pom. transmisji

transm_r 40124 Float 2 R/W ref. transmisji

cal_menu 40126 Unsigned Integer 1 R/W menu kal.

wiper_menu 40127 Unsigned Integer 1 R/W menu wycieraczki
maint_menu 40128 Unsigned Integer 1 R/W maint_menu

service_menu 40129 Unsigned Integer 1 R/W menu serwisowe

flash_repl 40130 Unsigned Integer 1 R/W pytanie o wymiane lampy
edit_menu 40131 Unsigned Integer 1 R/W menu edycji

def_menu 40132 Unsigned Integer 1 R/W menu domysine
filter_data_menu 40133 Unsigned Integer 1 R/W menu filtra danych
prod_date 40134 Time 2 R data produkcji

sensor_type 40136 String 8 R/W typ czujnika

filter_set 40144 String 3 R/W zestaw filtrow
user_cal_counter 40147 Integer 1 R kal. uzytkownika Licznik
pos_out_en 40148 Unsigned Integer 1 R/W poz. Wyj. wigcz.
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